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[ ciuttanea bui Godot

Citindu-1 pe Beckett in facultate, nu stiu daca am inteles mare lucru din
abisurile fiintei, din profunzimele experientelor ce ne sunt date pentru a le trai
si pentru a le descifra sensuri. Atunci, lumea parea deschisa, generoasa,
dispusa sa fie atenta cu noi toti si noi toti cu fiecare. Sau a fost sansa mea sa
cred cu disperare asta. Caderea in singuratati putea sa fie interpretata drept
truc sau cochetarie metafizica. Energia noastra parea incompatibila cu
devitalizarile, lentorile si pasivitatile lui Didi si Gogo, cu acel altfel sau chiar
dincolo de ceea ce numeam, atunci, tineri si rebeli, lume. Gandul era limpede
cel al acumularilor si al afirmarii, foarte departe de calea retrasa si discreta a
lui Samuel Beckett. Atipic pentru timpul lui, dar mai ales al nostru, taciturn,
retras, a refuzat gloria, mondenitatile, zgomotul succesului, ceva de neinteles
pentru contemporanii nostrii, insetati tocmai de aceste fatete, vizibile, ale
prezentei plenare in societate. Beckett a strabatut secolul cu aerul unui
necunoscut marginas din Dublin, si-a asumat universul propriu, suficient siesi,
a fost un destin autoscufundat in profunzimea cuvintelor si a tacerilor, a
cautarilor, a respiratiei de autentica anvergura spirituala.

In afara de spectacolul Asteptdandu-/ pe Godot cu Dinica si Moraru — facut
de Gonta, cred, dupa insemnarile de regie ale lui David Esrig, cand acesta
parasise Romania — nu-mi amintesc montari inainte de '89. Nu-mi amintesc
mode la noi cu aceasta piesa, probabil mult prea filosofica, metafizica pentru
gustul ideologilor vremii. Habar n-am daca acesta sa fi fost motivul lipsei de
priza a textului. Sau, poate, chiar dificultatea lui reala, atat pentru regizor, cat
si pentru actori. Un mare exercitiu, pentru fiecare. Ca si pentru noi, spectatorii.
Indicatiile lui Beckett, atat de clare, felul in care a simtit si a gandit teatrul,
piesele lui in general dar si fiecare cuvant in parte, fiecare pauza, detaliu
dintr-o replica, nu sunt profunzimi de neglijat. Ele te provoaca, altfel, dincolo
de senzatiile de incorsetare, de restrictiile impuse sau numai sugerate. Ca si
un concert scris de Mozart, in care, la urma urmelor, /a-ul este /a pe portativ
pentru toata lumea. Si, totusi, cat de diferit suna la fiecare interpretare
remarcabila, cat de obsedant, cat de special tratat de un dirijor mare, de un
pianist genial sau de o orchestra formidabila. lar un concert mare, o simfonie,
o piesa tocmai prin diversitatea interpretarilor devine si mai fascinanta, si mai
ravnita, si mai rascolitoare.

In timp de doi ani, trei regizori mari, foarte diferiti, pun in scena, foarte
diferit, Asteptdndu-I pe Godot. In ordinea cronologica a montarilor, Alexandru
Dabija la Brasov, Tompa Gabor la Sfantu Gheorghe si Silviu Purcarete la Sibiu.
Mi s-a parut ca este mai mult decat o simpla coincidenta toata aceasta
poveste. Si ca nu pot sa trec pe langa co-existenta aceasta fara sa incerc sa
observ ce anume si, mai ales, cum i-a fascinat Beckett pe cei trei. Pentru ca
nu este o moda. Este un popas confesiv, de creatie, de viata extrem de
interesant, interpretat nuantat, in cheia si stilul fiecaruia. Imi amintesc, de
pilda, prin 91, '92, ca Liviu Ciulei punea Visul unei nopti de vara la ,Bulandra®,
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Mircea ANDREESCU Tl}i ptandu-I pe Godot, regia Alexandru Dabija.
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la Gradina Icoanei, Alexandru Darie facuse piesa shakespeariana la Comedie
si dadea premiera la Chisinau, iar Tompa Gabor isi antrena trupa Teatrului
Maghiar din Cluj intr-o poveste fantastica, in blugi si tenisi, in care iubirea se
combind cu iluzia, sub bagheta cinica a lui Puck. Valul acesta beckettian, cu
trei capete Godot, vorbeste si despre un anumit tip de sensibilitate a celor trei
regizori amintiti, despre un tip de reverenta fata de un mentor, de un
teoretician al creatiei regizorale, de o minte structurata si intoarsa catre teatru
precum si fata de propria profesiune. Studiile lui Samuel Beckett isi amplifica
rezonantele in studiul facut de Purcarete, de Tompa, de Dabija.

De la tipologia cuplurilor Vladimir si Estragon, la spatiu, la muzica, la
costume, totul difera, tare de tot, pe o partitura precisa, cu indicatii clare. Este
minunat sa fii spectatorul fiecaruia, sa poti medita, compara, sa te poti bucura.
Alexandru Dabija foloseste textul integral, nu taie absolut nimic, merge pe
traducerea poetica a Iui Gellu Naum din franceza, din textul original sa
spunem, aducand cateva accente ludice din varianta tradusa de insusi Beckett
din franceza in engleza. Silviu Purcarete merge tot pe traducerea lui Naum,
mai taie putin, cate ceva din monologul lui Lucky, din jocurile celor doi. Taietura
este fina, ca in chirurgia estetica. Cred ca si Tompa a taiat, nu foarte mult, nu
am avut casca pentru o traducere din maghiara, singurul ghid fiind durata
spectacolului. Am simtit, insa, ca si in maghiara este o traducere buna, dupa



Asteptandu-I pe Godot, regia Tompa Gabor.

pofta actorilor de a spune cuvantul, de a-l aduce pe scena, de a-l incarca. La
Dabija, protagonistii sunt Costache Babii (Viadimir) si Mircea Andreescu
(Estragon). La Purcarete, Virgil Flonda este Vladimir, iar Constantin Chiriac,
Estragon. Si mergem cu varsta actorilor descrescand, pana ajungem la Tompa
si la Vata Lorand in Estragon, unul dintre cei mai tineri pe care i-am vazut
distribuiti in acest rol, si Palffy Tibor in Vladimir. De la statura, la alura, la
mimica, gestica, la felul de a se mira, de a se speria, de a se intoarce, de a
merge, fiecare Vladimir si fiecare Estragon difera enorm de la o interpretare la
alta. Ca si tipul de relatie intre Didi si Gogo, tulburatoare la Chiriac—Flonda,
sentimentala cumva, insotita de povestea prieteniei lor, longeviva si speciala,
emotionata si tensionata la Babii-Andreescu, care au trait si lucrat impreuna
zeci de ani pe aceeasi scandura, mai seaca si mai ludica, mai beckettiana,
intr-un fel, la Palffy si Vata. In toate cele trei spectacole, atmosfera, gagul,
poanta din filmele cu Stan si Bran, fratii Marx si Charlie Chaplin, adorate de
Beckett, de Purcarete, de Tompa, de Dabija. Rezonantele fiecaruia pe aceeasi
tema mi se par extraordinare.

Alexandru Dabija pune actorii impreuna cu spectatorii pe scena, aproape
unii de ceilalti pdna la un soi de confundare a ritmurilor, a intrebarilor, a
suferintelor, a iluziilor. Scenograful Dragos Buhagiar ne asaza pe gradene, cu fata
spre sald, unde, in mod obisnuit, stam. Dar ce zarim acolo? Céateva zeci de zmee.
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Pali VECSEI si Constantin CHIRIAC in Asteptandu-/ pe Godot, regia Silviu Purcarete.
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Pe fiecare scaun de spectator, cate un zmeu, cate un vis, cate o iluzie, o
incercare de zbor, de desprindere, de inaltare. Cat vedem cu ochii, un spatiu
populat cu vise. Nici zmeele nu se inalta, nici visele nu se implinesc, nici Godot
nu vine... Scenograful Andrei Both mi-a dat senzatia ca sunt pe luna, poate
chiar pe luna minunatda, corp ceresc, pe care o lumineaza la sfarsitul
spectacolului. Sau poate pe cea din visul meu. Mi-a dat senzatia ca ratacesc cu
Didi si Gogo intr-un spatiu selenar, prafuit, demodat, plin-ochi cu o mie si una
de perechi de pantofi, patinati de timp, virati toti intr-un alburiu straniu,
desperecheati, abandonati, uitati si ei, ca si noi, undeva. Pe pamént sau pe
luna. Ironia duioasa, autoironia se simt din plin la Silviu Purcarete. La el sunt
cutremure, spectacolul se joaca intr-un fel de camin cultural luat pe sus de o
furtuna si lasat inapoi pe pamant stramb, sui, delabrat. Copacul celebru al lui
Beckett nu mai ajunge cu radacile in sol, ramane suspendat intre stangi, ca si
destinele lui Gogo si Didi suspendate in asteptare, in iluzie, in jocul fabulos cu
realitatea si fictiunea. Neputintele, derizoriul sunt la vedere. Spectaolul lui
Purcarete este ca un basm in care iepurasii canta la pian, ca o tandra
confesiune despre prietenie, despre celalalt, despre sine. Alexandru Dabija
cauta cu umor samburele tensiunii dintre Didi si Gogo, cauta suma tabieturilor,
a ticurilor, a maraielilor, a bombanelilor celor doi batrani prieteni care ii apropie
si ii indeparteaza, care ii face, finalmente, inseparabili. La Tompa exista o
anumita distantare, chiar si fata de intamplari, de ei insisi. Didi si Gogo sunt in
putere, accepta inca jocul lor precum si pe cel cu Godot ca pe un soi de poanta,
de farsa a la Chaplin. Sunt mai degraba doi ,closari cu sanse sa ajunga doi
clovni-marioneta, accentele sunt mai virile, sa spunem, primejdia imbatranirii,
a degradarii impreuna, martor unul pentru celalalt, ramanand numai o ipoteza.

Inchid ochii si privesc. Gogo—Chiriac salutd Luna, iar Vladimir—Flonda il
priveste cu o infinita tandrete, Didi-Babii este bun si cald si nu stie cum sa-i mai
intre in piele morocanosului de Gogo-Andreescu, Gogo—Vata il priveste mereu
cu coada ochiului pe Didi-Palffy, incercand sa ghiceasca o secunda mai devreme
ce vrea teribilistul sau prieten. Gogo si Didi stau la Purcarete pe o stanga, sub
crengile devitalizate ale unui copac suspendat si isi balangane picioarele. Tac si
privesc intr-un punct fix. Aud un pian dramatic la Dabija si zgomotul pasilor lui
Gogo si Didi pe podisca de lemn pe care merg, serpuit, de afara, peste sala, spre
scend. Din realitate spre fictiune si invers. Si Godot nu vine. Si Luna rasare
formidabil la Tompa si lumineaza straniu contururile a zeci de pantofi albi,
aruncati in uitare. Pasii nostrii, drumurile noastre se amestecd. Pianul din
padurea imaginara a lui Purcarete ma urmareste si-mi spune in soapta, la
ureche, ca bucuria si suferinta lui Didi si Gogo nu este decat una dintre povestile
lumii de fiecare zi si de fiecare noapte. Ca, de n-ar fi, cum s-ar povesti?...

Teatrul ,,Sica Alexandrescu“ din Brasov — Asteptandu-I pe Godot de Samuel Beckett.
Traducerea: Gellu Naum. Regia: Alexandru Dabija. Scenografia: Dragos Buhagiar. Muzica
originala si interpretarea: Dumitru Dabija. Cu: Mircea Andreescu, Costache Babii, Marius
Cordos, Mihai Bica, Sebastian Curta.

Teatrul ,, Tamasi Aron“ din Sfantu Gheorghe — Godot-ra varva/ Asteptandu-l pe Godot
de Samuel Beckett. Regia: Gabor Tompa. Scenografia: Andrei Both. Cu: Tibor Palffy,
Lorand Vata, Levente Nemes, Hilda Péter.

Teatrul ,,Radu Stanca“ din Sibiu — Asteptandu-l pe Godot de Samuel Beckett. Tradu-
cerea: Gellu Naum. Un spectacol de Silviu Purcarete. Frunza din copac: Helmut Stiirmer.
Cu: Constantin Chiriac, Virgil Flonda, Cristian Stanca, Pali Vecsei, Dan Mitrea, Horatiu Bran.



